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prekani, z imenom ,Katolitko kmetko drustvo®. Veé | ¢ila, katera so pa ve€inoma pobrali AngleZem, tak

dni po zborovanju se je Se slidalo govorjenje: ,Pijada
bila je boljsa kakor vso dévekanje, kedaj pa & bo
kaj zaston), pa % bodemo &li.*

Kmetje! dobra reé¢ in dobro zborovanje ne po-
potrebuje mite in brezpla¢nih pija¢ in jedil. Ti
,Stajerc pa mnié ne pladad pijade, ¢e kje zborujes,
si paé siromak, kakor smo mi kmetje. K zborovanju
jih pride tako zmiraj v velikem S3tevilu, istih pa, ki
bi prisli samo jest in rogovilit, ne potrebujemo.
Stvar je jako vaZna in se more brez sile in mite
resno in pametno postopati.

Vojna v JuZni Afriki.

Iz Haaga porolajo, da se z vladne in tudi z
druge strani vpliva na Kriigerja, naj sklene mir. Tudi
angleska vlada baje deluje na to, da bi Kriger od-
nehal, toda Kriiger odklanja vse ter se ne da omajati.
Med angleSkimi liberalci, kateri so bili vedno za mir
z Buri, pa je nastal razkol. Doéim angleski listi v
najZivahnejdih barvah opisujejo uspehe svojih rojakov
in poraze Burov, katerim se po zagotavljanju angles-
kih Zurnalistov godi Ze obupno slabo, kaZe lista izgub,
da je bilo minole dni 26 ve¢jih in manjih bojev in
prask, angle3ke izgube pa tako wvelike, kakor bi se
bila vrdila prav podtena bitka. Iz Bruslja porocajo,
da je izjavil dr. Leyds, da nista bila generala French
in Buller nikdar burska vjetnika. Iz Cradocka poro-
¢ajo, da so bili AngleZi pri Waterkloofu tepeni ter da
so izgubili 10 mrtvih in 4 ranjence, 66 pa je bilo
vijetnikov. Buri pa so izgubili le enega mrtvega, in
enega moZa so jim AngleZi vjeli.

Buri si znajo vedno preskrbeti novega streljiva,
zivil in obleke. Angleski listi piejo o tem plenjenju,
da Buri ropajo, kadar pa plenijo AngleZ, pa pidejo,
da «konfiscirajo!» O Burih se porofa, da je njih
zdravstveno stanje izborno, da so vedno dobre volje,
da jim ne manjka ne jedi ne pijade in tudi ne obla-

Takih izgledov bi se dalo navesti %e vse polno,
a vsak prica, kako zlato resnico je povedal ,Slovenski
Gospodar® v &tevilki z dne 11. aprila 1901. na strani
6, kjer je pisal: ,Ne zaupaj v gmotnih ali denarnih
reéeh nikomur, mtl svojemu najholjemu prijatelju ne.*

Praprotovo seme,

(Resniéna dogodba iz lanskepa leta.)

,Povem ti, bodi previden! Ti ne ved, kako se
Je v nedeljo pri  Figabirtn‘' stari GaSpar pridudeval
in kako je zagotavljal, da vsacega ubije, katerega bo
po noé¢i nafel pod oknom svoje Katerce. Ves & starim
se ni #aliti. Trde kosti & ima in koder udari,
tam se pozna. Vem, da je Katerca lepo, brhko dekle
in da te skomina po mnjej, a pravim ti, bodi pre-
viden !“

Tako je svaril Zelnikov Andrejéek Dacarjevega
BlaZeta, ko je ta nameraval na veder h Katerci pod
okno.

da Buri tudi nosijo zdaj rudefo anglesko uniformd
Vsed tega se pripeti nemalokrat, da AngleZi ne veds
so-li Buri ali lastni rojaki, na katere jim je streljafl

Te dni se je vrdil v Queenhallu javen shod,
katerem sta govorila bivia ministra v Kaplandif
Marriman in Sauer. Predsednik shoda je bil Labot
chere in tudi ve¢ poslancev je prislo na shod. Z vé
likim navduSenjem se je sprejela reaolucija ki obsg¢
ja juZnoafri¢ansko politiko ter zahteva, naj se dovol
Burom popolna neodvisnost.

Razne stvari.

Regulacija Pesnice. Naznanjau
nasim cenjenim bralcem, da je ¢. kr. polje
deljsko ministerstvo vsled prosnje Stajars
kega deZelnega odbora z dne 30. novem
bra 1900, regulacijo Pesnice na tretji progi
9. %ku}e dovolilo. Tega uspeha pa se ni
mamo zahvaliti poslancem, ampak upliv
nemsSkega viteZkega reda in Stajerskemi
dezelnemu odboru, kakor tudi vrli kmedh
deputaciji ki je lansko leto sla v Grade
Hofrat Plojkovié pa ni naredil nié,

280.000 kron za vinograde od deZele in driaye
bode se letos razdelilo za Spodunje Stajersko, ker )
dezelni zbor tokrat svoj prispevek zopet za 20000}
povidal. Od tega zneska dobili bodejo kmetje 259.5004
mesdani 20500 K. j

Nasim eenjenim narocnikom in sotrudnikom sréns
hvala za doposlane dopise. One pa, katerih dopis
zaradi prostora sedaj nismo zamogli natisniti, prosim
potrpljenja. Gradiva, posebno iz priprostih kmedki
rok, nam vedno dovolj dohaja, kar je veselo zng
menje prihodnosti in probujenosti kmeckega stang
Tudi prosimo opro&éenja, ako tu in tam kak '._
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Pmt.l pa morem kmala do n_]e praw Bla
Nik}&l‘ ne moreva druga¢e med Stirimi odmi delJ
govoriti 'in jaz ji morem toliko povedati. Ti poves
da morem priti do nje, naj bo Ze kakor hode.
ne ves Andrejéek kako bi se dalo poskusiti? Kater
me ima rada in mi je tudi dovolila, da pridem lahk
k njej, ée mislim, da me ne bo nobeden zasacil.®

,9a, dalo bi se Ze, pa tezko. Ravnokar mi je nekaf
v glavo padlo. Morda si Ze slifal, kako moé ima pm
protovo seme, de ga dobi¥ na kresno bilo veder
Pravijo, da je élovek neviden, ¢e ga nosi v Skornjil
Pa kje ga dobiti, to — to!

»5a] Tes, Andreléekw Seveda sem Ze slidal,
lansko zimo so mi stari ofe pripovedovali, ko sval
peci treske cepila, da je to resmiéno. Ves, kje hi§
dobilo? Pri Sinterjevi Urgi, o kateri tudi pravijo,'
zna coprati. Toda meni praprotovega semena ne b
dala, ker je fe od zadnpc‘, name jezna radi tistef
udivega lesu za grabnom. ¢

»11 BlaZe e ve§, da ga ima, kar pojdi k nj,
ga bo %e dala, d¢e ji pomolis par grodev v roko, 8



gkrajsamo ali kaj preértamo, ker vsaka stvar ima svoje
meje. Le tako naprej! ; Urednistvo.
Iz Doberle vasi na Koroskem. ,Jaz sem govoril;
alaj imate besedo Vi!“ S temi besedami sklepa g.
France Uranek, kaplan svoj dopis iz nade vesi v
WMirovi“ &t. 24.— Seveda imamo besedo zdaj, a imeli
smo jo tudi vZe prej in jo bodemo obdrali tudi v pri-
hodnje, ¢e bode treba in se nam bode poljubilo. Je-li
mislite g. France, da bodemo morda Vas vprasevali, kedar
pam bode treba govoriti. Motite se zelo. Dolgo pa ste
abili g. kaplan, predno ste skrpali svoj dopis, ki nima
be glave ne nog. Hudir ga pa vedi, kako to, da nam niste
poslali kar precej popravka po § 19 tisk. zak. vsaj ta

prelepi - paragraf Vi gospodje ...... ob vsaki pri-
lki tako radi rabite. Mogodno ste se enkrat razko-
meili — vsaj dolgo-pet ste dosti — in maperili pero

proti ,Stajercu.® Ni-li res, éudno se Vam zdi, da
prinada ,Stajerc® iz Koroskega tu in sem kake mno-
wice in nganjka Vam je, kedo se skriva za d&rkami
5. J.¢ Seveda Vam to ne mora ugajati, zato pa tudi
smatrate , Stajerca® za tak list, ki v svoji zunajnosti
ge kaze nobenega napredka. BeZite no. Kdo Vam pa
fo vejame ? Vsaj sami Veste, kako je mad list zadnji
fas napredoval in kako je raziirjen v mnadi okolici,
yeste pa tudi, da ga nafe ljudstvo tezje pricakuje,
kakor Vasega Zegnanega ,Mira.” In ba3 vsled tega,
ker je ,,Stajerc’* priljubljen in ker probuja nezavedno
ljndstvo iz zaslepnosti, zato ste zaceli gonjo proti
pem. A naj se e toliko s priznice propoveduje, da
bode vsakdo na veke pogubljen, kdor ga bere, ne pri-
fite k cilju, ampak samo reklamo delate za na¥ list,
kajti vsak tem rajSe posefe po njem, tem bolj se
prepoveduje. Paé res je, ,,da prepovedan sad najholje
5. Vsa VasSa sveta jeza Vam ne pomaga nic. Svi-
fati zacelo se je vendar enkrat tudi v tuZnem Koro-
fanu. Tega ste sami izza zadnjih obdinskih volitev
popolnoma prepridani. Na§ kmet jel se je otresati
jarma, pod katerim je zdihoval leta in leta. Nismo
hoteli sicer odgovarjati Va&im besedam, a ker nam
Vi sami svetujete, da naj se damo kje poduditi, kaka
razlika je med resnico in neresnico, ter laZjo, bodemo
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yei, da ti stara gre za par krajcarjev ob polnoéi v
totenkamro po Zebelj od truge.‘“

. Mislis Andrejéek ?“ pravi BlaZe. Bom pa po-
shusil. Zdaj pa sre¢no in pa tiho bodi o tem, kar
2 se menila.©

,Tako tiho bom, kakor grob. Nime se lahko
zaneses. Ne povem nobenemu, ¢e mi nebesa obljubi,
= ko ne.“

V.tem se Andrejéek in BlaZe razideta.

In res je gnala sama ljubezen do Katerce BlaZeta
k Sinterjevi Uréi po praprotvo seme. In ni bilo za-
meriti Blazetu! Kdor je videl in poznal Gadperjevo
iéerko, ta je moral priznati, da je Katerca dekle,
kakorine ni na dale¢ na okoli. 'V lice rdeca kakor
kri in zobe kakor iz repe. Ni torej ¢udo, da je ta
feklica, ki je bila po vrhu &e zelo prijazna, vnela v
Blazetn ljubezen do nje in da je hil pripravljen za
jjo dati vse, ako tudi Zivljenje.

g

S par besed spregovorili. Ali naj pridemo mar k
Vam g. France, da nas o tem podudite? Nikakor ne!
Na pravega bi naleteli! Kdo pa je svoj ¢as tako go-
rostasno lagal v Miru? Se-li de spominjate podlih ne-
resniénih napadov na uradnitvo in uditeljstvo? Kdo
pa je ovadil in denunciral vrlega g. naduditelja zaradi
onega ,golaza” v Soli? Veste li kdo je hotel z podlo
lazjo uniditi njegov ugled? Seveda se taji vse po slo-
vedi ligorijanski morali. Mi prav dobro vemo, kedor je
bil tajisti dopisun in tudi Vi g. France ga najbrze po-
znate. In taki ljudje, ki so sami poduka potrebni, si
dovoljujejo drugim kaj svetovati. Pezdir v ofesn svojega
bliznjega paé vidite, a bruna v svojem ne. Vse kar
smo pisali, je gola istina in pri tej tudi ostanemo
in se Vade pretnje ,da utegnemo prihodnjié¢ bolj
trdo skupaj tr&iti prav ni¢ ne bojimo. Da za Ba-
bié-evem nakupom zadruga v Sindi vesi ti¢i ali je
tidala jo dognana stvar. Brez vsega vzroka posojilnica
ni kupila Babideve bajte. Jasno tedaj, da dobimo v
kratkem prepotrebni konsum. Kaj pa tudi rabi poso-
jilnilnica tukaj posestva, ée ima svoje stalisée v Sinéi
vesi? Mi smo Ze tukaj z vsem poskrbljeni in po-
sojilnica naj ostane tam, kjer je dosedaj bila in
naj ne hodi drugim v zelje. Sicer se je pa ne ho-
jimo prav ni¢, in ste povsem napa&no tolmaéili nase
besede. Vsaj vsakdo ve, da vse naprave, ki so na
klerikalni podlagi ustanovljene, zaéno enkrat pokati
ée ne prej, pa slej, a vse pridejo na vrsto. Le po-
glejte malo na Kranjsko in na Stajersko. Ni ga sko-
raj dneva da bi ne bilo v ,Narodu® brati: ta in ta kon-
zum je el rakom ZviZgat.“ Gotovo pa tudi Se niste
pozabili, kar je drZ. posl. Gratzhofer trdil o slavni
gosp. zadrudi v Sindi vesi? Ce pa ste sluéajno po-
zabili, rade volje Vam doposljemo tisto stevilko
.Stajerca, ki je prinesla skoraj doslovno prestavo
tiste interpelacije. Kaj pa velepomenljiva obsodba
dr. Zlindre v drzavnem zborn? Ste le taisto éuli in
kako Vam je bilo takrat pri srcu. A ker smo vie
pri #lindri, naj omenino, da bi imel na$ dopisnik sicer .
vse tajiste sposobnosti za dovaZenje Zlindre, a ker
ve, da niste s pladilom posebno natanéni, hoji se, da
‘— e _— pp— -
Priged&i k Urdi, povedal ji je BlaZe povod svojega
prihoda. Urfa ga je po strani gledala in %e ga hotela
odpraviti, kar vidi, da BlaZe vlede iz Zepa modnjidek.
To jo je potolazilo. Pa odpustila mu vendarle ni, da
ji zadnjié ni pustil pobrati subljadi za grabnom.
Hotela se je madfevati nad njim, ker jo je takrat 3e
ozmerjal in prilika se ji je zdaj ponudila.

,Ves, kaj Ursa! Ce mi ga da%, pobrala bo# lahko
vse tisto krepelovje tam za grabnom in Se par grofev
ti dam, samo &e mi ga da¥ in & je res, da me ne
more nobeden videti, ¢e ga nosim (seme) v Skornjih.

,Tisto, tisto pa Ze da!** pravi UrSa. ,Nobeden te
ne vidi, ako ga ima¥ pri sebi, &e bi tudi v nedeljo
popoldan na sredi oitarije stal. Samo tisti te lahko
vidi, katerega sam hoée¥, da te sme videti, drugi pa
ne. To jaz dobro vem, prav dobro. Verjemi mi.

(Konec prihodnjié.)
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bi svoj prisluzek ne izgubil, kakor nekateri liferanti
pri- gospodarski zadrugi v Sindi vesi, dasi v resnici
ni jud, ampak prav izboren kristjan, ki le ne more
trpeti, da se Vi in pa Vada klika vtikate v posvetne
re¢i in politiko, namesto, da bi spolnjevali to, kar Vas
je Jezns Kristus uéil. Menite li, da bi se Vam gosp.
France pristojalo, & bi Vi v roke vzeli vajeti in bic
ter konjiéa pognali v dir? Ste li vie kedaj ditali ime-
nitno povest ,,0 Zgubljenem Bégn? Ce ne, prosite na-
sega. dopisnika, da Vam posodi eksemplar te povesti
ima jih Se par na razpolago, v zaloZbi je pa #e detrti
ponatis posel. V tej povesti je tudi nek gospod Vade
pasme z ,birtahom® slien posel opravljal, poleg tega
pa Se na ,Stangi“ svoja ,kunitna vretena predstavljal
dokler mu nise hlade poknile, katere jo potem stacun-
sko dekle kar na njem zakrpala ter ga pri tem z
iglo nekam- vbodla, in par kapljic rude¢e krvi na
svoje rokavee vjela. Vsaj tako v povesti. — Tedaj le
nKorajZa pa &neid* vsaj sami pravite, da »glhiha vkup
Striha. K koneu VaZega brezmiselnega dopisa pa ime-
nujete nadega dopisnika nesramnim obrekovalcem.
Zakaj paé? Menda samo zato, ker Vam Jje enkrat
resnico povedal. O naskoku na Vaso blagoslovljeno
osebo niti govora ni, & manj pa o organistu, kate-
rega le toliko poznamo, da jo sem in tja v cerkvi z
orgljami cisto ,.fol§" zavozi. — Povedali smo le, da
se v vrtnej hidici glasha goji in ako bi hoteli glasho
kritikovati, bi se Vam g. France gotovo ne bili tako
laskavo zahvalili za izredni viitek, ki ste ga nam s
svojimi. ,Strassenhaner“-ji napravili, Se je li igralo
na glasovirji ali harmoniju, je pa& vsejedno, igralo se
je in to je glavna stvar. Vsaj Vi gosp. France Uran-
Sek sami pripoznavate ,da se je igralo na glasovirji
in ne na harmoniju.® To je pa tudi vse kar smo pi-
sali o Vas g. kaplan. Kaj naj Vam pa #e dokazemo?
O dokazati in z dokazili podpreti bi se dalo e mar-
sikaj, a za danes Vam e prizanagamo in Vam le to-
liko na uho povemo, da je bilo pred Vami Ze mnogo
kaplanov tukaj, ko so bili v obde bolj priljubljeni kot
Vi. A le-ti niso delali niti poklone progtovi - kuha-
rici et comp., niti niso hoteli plesati po njenej pis-
¢alki, — Toliko za danes. -Da pa ne boste preved
skrbeli, povemo Vam vZe zanaprej, da imamo gradiva
dovolj in v Vad prid Vam svetujemo, da se brigajte
rajéi za Va3 prezviseni posel, nego za druge stvari,
ki ne spadajo v Va¥ delokrog, kajti svaka sila do
vrjemena.. Tedaj do- svidenja prihodnjid. S. J.
Junak Mur$i¢ od Sv. Benedikta zopet pogorel.
Dne 15. junija vrdila se je v Mariborn porotna ob-
ravnava proti g. Mravlag-u, Zupanu od Sv. Lenarta in
proti uredniku , Marburger Zeitung* zaradi razzaljenja
¢asti. ToZil ju jeg kaplan Mursié od Sv. Benedikta in sicer
zaradi nekega daljSega dopisa iziflega v ,»Marburger
Zeitung® dne 11. decembra 1900, v katerem je g
Mravlag kot dopisnik omenjenega ¢lanka pojasnil de-
lovanje in hujskanje kaplana Mursic-a. Dopis nanagal
8¢ je osobito na podenjanje kaplanovo pri Vradko-vem
shodu v St. Lenartn, na neduveno agitacijo proti
»Otajercn’’ in druga taka nelepa dejanja, kar smo
svoj Cas Ze porofali. Ker so porotniki spoznali, da

s0 oéitanja v onem dopisu odgovarjala resnici,
znali so obtoZenca nekriva, ju torej oprostili, sof
pa obsodilo kaplana Muréié-a na povernitev strod
(O jej!) Radovedni smo, bode li sedaj ta gos
miroval ali ne. — Povsod smola in kdor i
,,stakne*, :

Obsojeni hujskadi. 19. maja vrdil se je v Porl
klerikalen shod, ki je imel nalogo, proti drugade
le¢im d¢uvati. Zaradi takega postopanja je cel
c. kr. okrajno glavarstvo ta shod, ko se Je ka
pridel, razpustilo. Vsled tega razsrjeni in skoz nas
duhovnikoy vzpodbujeni, zaeli so nekateri km
razsajati. Pri dne 18. junija v Smarji se vréedl kazel
obravnavi bili so obsojeni: #upnik Kreft na 30 k
ali 3 dni zapora, kaplan Pintari¢ na 50 kron al
dni zapora, kmetje A. Cretnik, A. Begnik in F.¥
na 3, 2, oziroma na en teden zapora. S tem pa
ni vse pri konen, ker baje pridejo e nekatere dr
ohravnave na vrsto.

Vurberg. Tukajsnim prebivalcem je prav Zal|
prejinem Zupniku, ki je od tod odigel. Spostovalg
je domaée ljudstvo in priljubljen je bil tudi pri tukajs
Nemcih, katerih se posebno v poletju tukaj pre
mnogo nahaja; kajti bil je prijazen proti vsake
brez razlodka narodnosti in vere. Pa s prihod
provizorja, ki bo znabiti tudi tukaj zupnik postal,|
tukaj izginili mirni ¢asi. Na oratorij so od nek
zahajali tukajsni Nemci, uéitelji in nekteri stari mof
a sedaj je dal provizor okna zabiti, da ne me
nikdo v cerkev gledati, ‘a tudi v Zagredi nikogar
trpl, ‘da si so Ze stari ljudje od nekdaj smeli nd
biti. — Tukajéni stari vojaki ali veteranci so im
19. maja svojo svecanost ter so g. provizorju plaé
za meSo 2 gl. Ko so ga &li fantje za moznarje pros
jih je sicer posodil, a rekel je, da ti mo#narji so}
cerkev, pa ne za tako oslarijo. A pri Sv. DBarbg
je baje rekel, da so veteranci stari biki! Tako teds
Mi, ki smo cesarju sluZili, smo osli in biki! Ca§
veteranci meso placali, za koga je tedaj on sv. md
sluzil ? On bi paé naj pomislil, da voli bodejo in o
ritajo. Tu v Vurbergn je Ze od tega ¢asa kar g
tukaj Zemlja prodaja, shranjeval prodajalec svoj ko me
SvV. meso v meZnarijo, da je zamogel v cerkev it1,
tudi to je prepovedal ta novi gospod. Ker Ze sed
tako ravna z nami, kaj bo e le, & res Zupni
postane? Veéen memir bo, a mnogi bodo izgubili ve
pri takem duhovniskem ravnanju in postopanju. =
Briga se tudi mnogo za to, katere &asopise kdo di
Pesebno pa mu ne ugaja  ,Stajerc, kajti rekel |
18. t. m. v Joli néencem, da tisti, kateri ,Stajercs
¢ita, ima smrten greh. Ko je moj decko iz Sole prisd
me je vprasal, ¢e je res smrten greh,Stajerca‘ brafi
Jaz sem otroka poduéil. Svetujem temu provizon
naj otroke uéi Kristusov nauk, a druge redi naj p
miru pusti. Ce on otrokom rede, da je greh | Stajercal
brati, a jaz kot njegov ofe ga berem, tedaj si bo otrg
mislil, da sem velik greénik. A ker ga jaz podudi
m reéem da to ni res, tako si mora dedek mislif
da je veroutitelj lagal. Tako postopanje ne bo p

odgoji otrok dobrih nasledkov imelo. Predastitega gos
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bda ptujskega prodta, ki imajo pravico pri nas Zup-
ke imenovati pa prosimo, da nam mne bi sedanjega
v1zur,}a za. zupnika imenovali, ker potem ne bo
iri. V. Varmbergu stanuje razven kmetskih, tudi veé
pspodskih ljudi posebno pa’ poletu. Tukaj je treba
iroljubnega izobraZenega Zupnika a ne tacega, ki
rin lE‘ij, poStene moZje z Zvino.
' 0d Sv. Jurija v Séavniki dolini. (Preganjad Sta-
.) Prav dobro si dragi ,Sta_]crc v svojl 2. Stev
krcal tistega klerik-nenmnega fanta, Jozefa Stelcer
i Kraljoveih, ko si ga takrat opomnil, da mnaj pazi,
ne bode kedaj ob kakeJ priliki regimentno v luZo
eleal. Res takrat je ponehal tebe preganjati, ter
]e naroénike sramotiti. Sedaj pa, ko se je k porodn
iia{ sinéek, (Slov. Gospodarja) - Nag dom*, je ta
biko Stelcar zadel najhujSe hujskati proti tebi, ter
B povsod bodisi na polju, travmikih in v vinogradih
i delaveih imel cele govore ter vabil in prigovarjal
judi, dw te naj zavrZejo in si raji novo izhajajoéi hist
Nag dom® mnarotijo. Tako: je tebe grdo érnil s svojim
ovorom v pondeljek dne 20. maja v nekem vinogradu
f Kockem vrhu, kjer ga je poslufalo okrog 50 de-
frcev. Pa takrat jo je Stelear slabo skupil, ker vsi
b stali za tehe dragi ,Stajerc® kakor skala, ter rekli,
31 ti najboljsi m‘eml\ kmetskega ljudstva. Ti ubom
modri klerik, Jozek Stelcar pa le idi s tistim paﬂlavcem
i lazi-kljukecom rakom zvizgat! Mi zavedni pametni
fintje pa ne bodemo nikdar tebe preljubi  Stajerc®
apustili, ter bodemo videli, kdo bode poprej kaso pihal
m, ali Stelear z novim paglaveem. Za danes dovolj,
Imgikrat nekoliko ved! gtujeréev fant.
,.Gospodarjeve“ smesnice. ,Sl. N.¢ prinesel je
od 20. t. m. to le: Iz Maribora se nam pide:’ Zadnji
Wlovenski Gospodar® Iannaéa pod rubriko:  sme&nicar*
fledeco duhovito ,smesnico®: ,Na potovanju A Zakaj
i imenuje btagprski uritr-]jsh ¢asopis ,Popotnik“? B
fato. ker popt)frue iz tiskarne v tiskarno. A Torej ti
adi nima3 upanja, da bi ,Popotnik* v Celji ostal?
B nikakor ne. — Kakor se vidi, bode ,Slov. Gos-
hodar* kmalu vse humoristiéne liste prekosil- Mogoce
i bodo ugajale tudi sledede smesnice: A Zakaj se
menuje Stajerski duhovniski &asopis ,Slovenski Gos-
podar ? B Zato, ker hotejo duhovniki povsod Slo-
encem ,cospodariti*. — A Zakaj se ,,Slovenski Gos-
podar toliko huduje na , Stajerca® ? B Ker je Slov.
fospodarju urednik ,.KOI’O{Q{'“ A, Zakaj stane
WNa3 Dom* na leto samo eno krono? B. Ker veé vreden
. — A Zakaj se imenuje ,Na% dom* sinéek ,Slov.
podar']a“*“ B Ker je bli Nag dom* od ,Slov.
Bospodarja* brez madeza spoéet — Zakaj Je 1zsel
Na3 dom* v manj&i obliki kakor ,Slov. Gosdodar®?
: Zato, da si kmetje ne bodo mogli vanj zavijati
fire in klobas, kakor v ,Slov, Gospodarja“.
. Iz kraja taksnega, k;er ,,§tajerca“ vsak rad ima.
fopet sem primoran en dopis zloZiti in ga med nafe
fitatelje razglasiti, — V prvi vrsti se imam tebi dragi
Stajerc* za dobre nauke in razlitne novosti zahva-

jiti i le Zelim tudi jaz, da bi e skoraj tednik po-
tal. Porocati hodem tedaj in vse deloma pojasniti
ere, ki se vrdijo pri nas. Jaz kot volilni moz,

bil sem dne 20. maja tudi pri volitvi in vseh sejah
v volilnem odboru gornjeradgonskem. Jaz sem vse,
z usesi in ofmi od zadetka do konca zasledoval, a
nisem tega nidesar slifal, kar sedaj zopet tist1 ljudje
govorijo, kateri %¢ zmirom v temo gledajo in naSega
g. Bra¢ka stradno dertijo ter menijo, da more nas
okraj na siromagko palico priti, e bode tako dalje
8lo. Klerikalei trdijo, da je odbor lani g. Bracku
plado na 800 kron povifal, letos pa, da mu je daroval
(%enkal) kar 1500 kron. Ali ni to grozno? Ne, le
malo podakaj ‘dragi bralec, vse ti hofem na kratko
razloziti, — Leta 1890, bil je g. Bra¢ko izvoljen kot
nadelnik okrajnega zastopa. Prejinji naéelnik imel je
letne plade 400 gl., ali g. Bratko, kot blaga dufa in
vedoé da je okraj v velike dolgove zakopan, je od
svoje lastne plade vsako leto 100 kron popustil; to
je sedaj Ze za 10 let. Leta 1890 je obljubil preinji
odbor za zgradbo Zeleznice iz Radgone v Ljutomer
20000 gld. Denarja ni bilo, tedaj so vloZili proénjo
ni radgmmke hramlmto naj jim ta dovoli to poso-
jilo. Hranilnica je v to dovolila. Tedaj je bil na novo
izvoljen g. Bracko, kateri je dobil povabilo, naj prlde
po (Ienar v hramlmco kar pa on ni storil, paé pa
presodil, da okraj mi dolen tega dolga pladati, ker
stvar, zadevajoda Zeleznico, ni bila tako izvriena, ka-
kor je bilo pogojeno. Pridela se je toraj pravda, ki
je trpela celih deset let in hvala Bogu se za nas
najbolje skondala. In komu se imamo za to zahvaliti?
gotovo g.. Bratkotu. Zatorej mishm, da on teh
1500 kron' ni zastonj dobil; v prvivrsti Ze zato ne,
ker je vsako leto od svoje letne place popustil 100
kron, kar zna%a v desetih letih 1000 kron, v drugi
vrsti pa, ker je on pri tej pravdi imel strasno veliko
potov in skrbi, katere bi se mu gotovo %e z enkrat
vi&jo svoto pladati ne mogle. Pomislimo vendar kaksno
je bilo materijalno stanje, ko je g. Bra¢ko nastopil
kot nadelnik. Bilo je veé tisoé dolga, a odstotki bili
so vigji kot sedaj. Sedaj je v teh 10 letih ves dolg
pladan, zgradila se je 3¢avenska 10 kilometrov dolga
cesta in prihran_leneqa je veé tisoé goldinarjev denarja,
pa tudi mislim, da se vsak lahko prepri¢a, kateri
hodi po nasih okrajnih cestah in vidi kakéne so bile
prej in kak$ne so zdaj. Dragi bralec, ki me osebno
ne poznad, nikar si ne misli, da sem jaz kaki vedji njgov
prijatel]. Jaz sem v okrajnem odboru Ze tudi proti
njemu glasoval, dokler sem bil Ze slep, -ali seda) spre-
vidim, r]a je vse prav, kajti njegovo delo se hvali
samo. Ravnokar mi je priglo na uho, da se je neki
nesramen dopisnik v ,Domovini“ na dol;_o in #roko
spravil nad Bratkota in njegovo delovanje. Takega
dopisuna ni veé pridtevati &loveski druZbi, ta je v
nasih oteh, ki Bradkota poznamo, nesramen obreko-
valec, laznivec in lopov. — Konedno Se nekaj: ,Gos-
podarjev pankert® po domale ,Na§ Dom*“ prinesel
je od murskega polja nek 1&11130111 dopis, v katerem
ée svoje kromplrJewe nalagati, da so Stajerdevi® na-
roéniki samo tisti, kateri so svoje premoZenje skoz
pijandevanje zapravili. Studi se mi take bedanje po-
sluati. S manj pa na nje odgovarjati, le toliko re-
gem ,Stajercevim® narotnikom na ljubo, da mnogo
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mnogo bogatejfih in zavednejiih narotnikov ima
sotajerc” sam, kakor pa vsi oni laznjivi kljukeci sku-
paj. — Z bratskim pozdravem. — Posestnik i. t. d
iz Jani$herga.

Zunanje novice.

)

Strasna drama na morju. Aystralski listi poroéajo,
da je zadel nedavno parobrod, ki se je vozil iz Ma-
nile v Singapore, ob morsko pedino, ter se je razhil.
Na parobrodu je bilo 17 ljudi, kateri so se redili v
dva ¢olna. Manj&i doln s peterimi ljudmi je takoj iz-
ginil v valovih, a drugi z desetimi moZimi, kapetanom
n_krmarjem je begal dolgo éasa po morju. Popot-
nikom je zmanjkalo hrane; jedli, so morsko travo,
grizli podplate svojih develjev in celo les. 25. dan tega
strasnega potovanja je pa nakrat planil neki mornar
na krmilca ter mu je razklal glavo, potem je zacel
Jesti svojo Zrtev. A drugi so mu iztrgali truplo iz rok
in ga zagnali v morje. Naslednjega dne je hotel za-
klati dotiéni mornar kapetana, a drugi so ga wurno
zgrabili ter ga ubili. Dva sta zblaznela, kapetan je
30. dan umrl od glada. Drugi so ali zblazneli ali
poskakali v morje, samo dva sta se regila. Coln je
namre¢ naposled dofel k otoku Doubi, kjer so pre-
bivalci sprejeli Ze skoro onemogla nesreéneza. Tu sta
ostala tako dolgo, da sta ozdravela, potem sta se od-
peljala domov.

Smrt pri zaroéni pojedini. Z Dunaja se poroda,
da se v Siissenbrunnu ob severni Zeleznici slavili za-
roko héerke gostilni¢arke Terezije Schlederer s sinom
zupana . Schopfleiterja.  Zarodendevi stardi so bili
proti zvezi, in niso prisostovali zaroki. Med tem ko
so se gostje zabavali, pili in peli, sta zarofenca iz-
ginila brez sledu. Nadli so ju na polju mrtva. Ustre-
lila sta se.

Vsa obitelj zastrupljena. Ciganski kapelik Josip
Totzauer v Titelju je kupil 15. t. m. popoldne od
neznane srbske kmetice dva litra mleka ter ga dal
piti svojim otrokom. Kmalu pa se je radi silnih bo-
ledin v drobu zaela vsa obitelj valjati po tleh. Po-
klicali so zdravnika, ki je dognal, da so otroci za-
strapljeni.  En otrok je umrl, a tudi drugi so nevarno
bolni ter bodo morda umrli. Srbsko kmetico so dobili
in zaprli. Dognalo se je, da je bil v mleko padel pa-
jek, ki ga je zastrupil.

Smrt med poroke. Polkovnik Fr. Hein v Bragovu
se je te dni hotel oZeniti z gdéno Zahirczko, Med
poroénim obredom pred oltarjem pa se je nakrat
zgrudil in umrl. Zadela ga je od razburjenja kap.

Gospa Louis Botha je jako imenitna Zena. Po-
znajo jo v Natalu pray tako kakor v Transvaalu, kjer
je stanovala s svojim moZem, in sicer v Vryheidu, na
meji deZele Zulov. V Bothovi hisi se je zbirala vedno
vsa burska inteligenca; ta nad vse gostoljubna hi%a
je bila vedno vsem vzor mirnega, prijetnega Zivljenja.
Gospa Botha govori prav tako angleski kakor 8V0j
materin jezik. Ko je otvoril lord Roberts bolnico v
Pretoriji, obfudovale so vse Anglezinje ljubeznivo in
duhovito gospo Botha. in njene prijateljico gospo Mayer,
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Zeno hurskega generala. Gospa Botha je prav
junaska kakor njen moz Stopala je smelo po
jistih, kjer so Zvizgale krogle okrog nje.

Smrt briganta. Zopet je poginil velik italija
bandit, imenom Bulai, imenovan Musolino 11, ki
skrival v okraju Arezzo. Ko je hil star 20 let, jt
sefal dahovnidko semenidde v Citta Castellu. Nja
najvecje hrepenenje je bilo, ‘da postane duhovnik
prej. Toda hudobne intrige so povzrotile, da ga
ni hotel posvetiti. Jezen je stopil pred gkofa terg
osorno: , Vasa svetlost me naj ali posveti za duhovs
ali pa grem v gozde ter postanem ropar!¢ Skof mf
nato pokazal vrata. Bulai pa je %l in napisal bogosld
spis, poln duha in izredne dialektike naperjen proti
Potem je %el v gozd in postal bandit. Leta in|
je pozigal, ropal in moril po deZeli. Bali so
povsod, in karabinerji so ga lovili kakor divjo g
V stiski se je konéno zatekel v modvirje Patena.
bezal je k nekemu vaskemu dubovniku laden in!
jen, ter prosil da se ga usmilijo in ga skrijejo.
hovnikova sestra ga je najprej skrila v malo
potem pa je &la klicat karabinierje. Ti so vdrli ¥l
ter po hudem boju Bulaija ustrelili. :

Strasen zlogin. ,Agram Tagblatt* poroda slel
stradni dogodek iz okolice Knina v Dalmaciji.
kmet, ¢egar imena list ne imenuje, je gnal pred)
katerimi dnevi s svojo héerjo na trg dva vola, kaf
je prodal za 250 gld. Na poti domov pa je im
denar svoji, héeri, da 'ga spravi, ter ostal slud
nekaj korakov zadej. V tem trenotku so napadli}
znani lopovi kmeta ter zahtevali denar. Moz je
Jeval, da ga nima, a roparji so ga davili tako do
da je izdihnil. Héi je tekla prestraiena po @
dalje ter vsa zasopljena in smrtno utrujena pribed
do neke kode, kjer je prosila tam bivajoéo iens
naj jo skrije. Zenska jo je navidezno skrila te
rekla, naj ostane tudi ponodi pri njej, fed, da v
ni varno hoditi domov. Ali morilei in roparji sol
bas stanovalci tiste kole, in dotiéna Zenska je |
% njimi v sorodu. In roparji so se vrnili domoy
sklenili, da dekle po voéi nmore. Dekle je &lo g
v posteljo k héerki enega izmed roparjev. Leglal
na desno stran. Ponodi pa je roparjeva héerka vsil
in 8la pit vodo. Vrnivii se, se jo vlegla na des
tujka pa se je pomaknila na levo. Kmalu nato]
zatula v temi korake; prisli so roparji ter zgml
roparjevo héer, ker so mislili, da leZi ondi tujka,
roparjevo héer so zadavili in jo vrgli v ped. Med ¢
ko so roparji po obleki iskali denar, pa je tujk
srajei pobegnila ter uila. Sreala pa je oronikes
tinanéno straZo ter jim ovadila wvse. OroZniki so
parje zgrabili in odvedli v zapor. Takrat Zele sof
pazili lopovi, da so umorili in zadavili domado h
in ne tuojke.

Zeno sesekal. V Bruslju je agent neke ban
Demez, umoril svojo 30-letno Zeno ter jo sesekal
majhne kosce. Demez in njegova soproga sta pi
pred dvema mesecema iz Verviersa v Bruselj. Py
rala in pretepela sta se vsaki dan. Od prejinje

bote pa ni nikdo v hi& opazil gospe Demez. Redars




